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“Este Leviatan que formaste para jugar con é1”. Se afirma en Midrash Rabbah, Parshas Shemini,

seccion 13: “Behemot y el Leviatan son el espectaculo de caza (kenigon) de los tzadikim en el

Tiempo Venidero”, etc.
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“Behemot embiste al Leviatan con sus cuernos y lo desgarra, y el Leviatan embiste a Behemot con
sus aletas y lo atraviesa”, etc. “Pero ;acaso no hemos aprendido: ‘Todos pueden degollar, con cual-
quier cosa se puede degollar y en cualquier momento se puede degollar, salvo con una hoz de co-

sechar’?”, etc.,
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hasta: “De Mi saldra una innovacion en la Tora”. [Es decir,] el Santo, bendito sea, permitira enton-
ces este degiiello: que el Leviatan degiielle a la bestia con sus aletas.
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Y este Behemot es el toro salvaje (shor habar). (Como esta escrito en el Targum Yonasan sobre Sal-

9, ¢

mos, capitulo 50, acerca del versiculo “Behemot en mil montafias”: “y el toro salvaje (tor bar)”, etc.

Véase también Bava Basra, folio 74b [y] 75a.)
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Para comprender este espectaculo de caza del Leviatan con el toro salvaje: la explicacion es que

hay dos clases de tzadikim. La primera esta formada por aquellos que permanecen ocultos, cuyo

servicio es espiritual; es decir, consiste en la intencion del corazon de producir uniones superio-

res (yijudim) y en el nivel de las elevaciones.
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Por ejemplo, Rabi Shimoén bar Yojai cuando estuvo en la cueva durante trece afios, cuando cierta-

mente no pudo cumplir con la accion varias mitzvot practicas,
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pues se alimentaban tinicamente de “un algarrobo y un manantial de agua que fueron creados
para ellos”. Por lo tanto, no cumplio con comer matza en Pésaj, hacer Kidush sobre vino, tomar el

etrog, sentarse en la suca, etc.
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Asimismo, el Arizal, de bendita memoria, también se encontraba en este nivel. (Es decir, en conso-
nancia con lo escrito en el Zohar, Parte III) (folio 187b), acerca del versiculo “Y que se multipliquen
como peces, abundantemente, en medio de la tierra”; en cambio, los demas peces del mar (nunei

yama), que no estan en la tierra sino tnicamente en el mar, aluden a los angeles, etc.
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El segundo grupo son aquellos tzadikim que estan manifiestos, cuya labor se desarrolla en el plano

fisico: mediante el cumplimiento de las mitzvot practicas y “Te alegraras en tu festividad”, lo cual

también constituye una atraccion de luces superiores, “los tiempos sefialados de Havaia”; y la ale-

gria es la revelacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que es atraiday revelada
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(como se escribio arriba, en Parshat Tzav). Y esta atraccion se produce especificamente mediante
las mitzvot realizadas en la practica, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria, que en la

época del Templo “no hay alegria sino con carne”;
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es decir, el precepto de las ofrendas de paz de alegria (shalmei simja) que se llevaban en cada Yom

Tov, etc.; “y ahora no hay alegria sino con vino”, como [se explicara] mas adelante.
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Las principales atracciones son: en Pésaj, mediante la matza; en Shavuot, mediante la entrega de
la Tora; y en Sucot, mediante la suca, el lulav y sus especies. Sin esto, es imposible atraer nada en

absoluto
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(pero Rabi Shimoén bar Yojai, que pertenecia al nivel del Leviatan y de “los peces del mar que an-
dan por tierra firme”, como se menciono arriba, atrajo estas luces cuando estaba en la cueva, me-

diante unificaciones y ascensos, etc., como se menciono arriba).
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Ahora bien, en verdad es imposible llegar (en idish, an rirn [“tocar”]) a Su Divinidad, bendito sea,
mediante el servicio fisico, sino solo mediante el servicio espiritual
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de los tzadikim mencionados arriba. Se los llama “peces del mar” (nunei yama): asi como el mar
cubre a estos peces, ellos pertenecen al nivel del mundo oculto (alma de’iskasya). Existen en cada

generacion; son los tzadikim ocultos, etc.
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Y ellos son quienes conectan los mundos con el Infinito (Ein Sof), bendito sea (en consonancia con
lo que dijeron: “David conectaba la Tora de lo Alto con el Santo, bendito sea”). Este es el significado

de “Leviatan”, término que expresa union, como en “Esta vez mi marido se unira a mi”, etc.

TNMD MR NP Y pRwnY AW NOY°37 27V 3T [ amayt] YT xep sl PR 1Y) (mman 1730)
13 111NN 1AYn 2 27907 o nwas /v pao] 17BD 137 MRW3A 1791 110 NA%0 M

(Glosa:) (Veéase el primer capitulo de Avodah Zarah, folio 3b: “En la cuarta [parte de tres horas], £l

9

se sienta y juega con el Leviatan, como esta dicho: ‘Este Leviatan Ta formaste’”, etc. Y véase She-

mos Rabbah, seccion 15, folio 132b, sobre el tema de “este Leviatan”, etc.;
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y en el Zohar, parte I, Vayechi, folio 247a; Shemos, 11b; Beshalach, folio 50b; Acharei, folio 58a;
Shelach, 174a. Y véase Emek HaMelech, Shaar 14, capitulo 14, folio 84, columna c.)
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Ahora bien, el cuarto periodo de tres horas se llama “cerca de Minja”, como se afirma en la Gue-
mara, al comienzo del capitulo Arvei Pesachim; y “Yitzjak instituyo la oracion de Minja”. Es sabido
que “Yitzjak” alude a la risa y al juego (tzejok y sejok), como esta escrito: “D'os hizo risa para mi”;y

como se explica sobre esto en el discurso que comienza “Y volveré en paz”.
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Por lo tanto, en ese momento El “se sienta y juega con el Leviatan”, etc. Y véase lo que esta escrito
acerca del significado de “Minja” en el discurso que comienza “Y tomo de lo que habia llegado a su
mano una ofrenda (minja)”, etc. También es porque Yitzjak cavo pozos, lo cual corresponde a ele-

var mayin nukvin (aguas femeninas); y véase Parshas Toldos (folio 141, final de la cara a).
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Ahora bien, en otro lugar se explica el tema mencionado en la Guemara (al comienzo del capitulo
6 de Berachos): que la seccion “Y sera, si escuchan” todavia no se considera “hacer la voluntad del

Omnipresente” como corresponde (véase alli Tosafot).
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Esto se debe a que en ella no se dice “con toda tu fuerza”, como en la seccion de Shema. Es decir:
para que se produzcan la atraccion y la revelacion de la luz que circunda todos los mundos (sovev
kol almin) dentro de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin), que es lo que se deno-

mina “hacer la voluntad del Omnipresente”,
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esto se logra especificamente mediante “con toda tu fuerza”, sin limite, etc. Y este es el nivel men-
cionado aqui: alcanzar y atraer el nivel de “Esta vez mi esposo se unira a mi”, etc.,
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se logra mediante el servicio espiritual de los tzadikim, llamados “peces del mar”; no asi cuando
falta el nivel de “con toda tu fuerza”, aunque se diga “Y sera, si escuchan atentamente”, etc., como

se menciono antes.
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En este sentido, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron en el primer capitulo de Avodah Za-
rah (alli): “Desde que fue destruido el Templo, ya no hay juego”, etc.; y como esta escrito en Pars-
has Terumah (166b)
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sobre el tema de “Y el rio quedara secoy arido”; y en Bereishis (folio 6b); y lo que escribe alli el Ra-
maz (folio 6a) respecto de “*Al lejano’: este es Yaakov.”
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También puede explicarse esto de acuerdo con lo que esta escrito en los escritos del Arizal: que
por medio de la Tora y las mitzvot se atrae la union de Zeir Anpin (los atributos emocionales) y
Nukva (lo femenino / Maljut), pero atraer la union de Aba e Ima (Jojma y Bina), que consiste en
atraer una luz nueva del Infinito, bendito sea, se logra especificamente mediante el autosacrificio
(mesirut néfesh).
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Este es el sentido de la recitacion del Shema: entregar el alma en [la palabra] “Uno”. Y véase lo es-
crito sobre esto en la explicacion del versiculo “Y seré santificado en medio de los hijos de Israel”,
en Parshas Emor.
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Y este es el sentido de lo dicho aqui: que esta atraccion se produce especificamente mediante el
servicio espiritual que corresponde al nivel del Leviatan, es decir, 1a union del yesh (algo) con el
ayin (nada), etc.,
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en el nivel del autosacrificio en “Uno”; y mediante esto atraen [el estado de] “mi esposo se unira a
mi”. (Y véase lo escrito al final del maamar que comienza “Y Lavan tenia dos hijas”, sobre el tema
de “mi esposo se unira”, y en el maamar que comienza “Haz un censo de los hijos de Gershon”.)
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También puede decirse que el sentido del servicio espiritual de las almas que corresponden al ni-
vel del Leviatan es afin a lo escrito en el Shulchan Aruch, Orach Chaim (seccion 98, parrafo 1):
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que el desprendimiento de la corporeidad esta cerca del nivel de la profecia, etc.; y de manera se-

mejante a lo explicado en Pri Etz Chaim, Shaar 16, capitulo 1, acerca del Arizal: “Si yo expusiera

durante ochenta anos”, etc.
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Ahora bien, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “Desde que fue destruido el Santo Tem-
plo, ya no hay juego”, etc. “En la cuarta [parte de tres horas], ;qué hace? Se sientay ensefa Tora a
los ninos de la escuela.”
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(Y véase lo escrito en otro lugar sobre el versiculo “Y todos tus hijos seran instruidos por Havaia”.
Y véase el Pardes, en Erchei HaKinuyim, entrada “Keruvim”; y keruv significa ke-ravya, “como un
nino”. Y véase lo escrito en el discurso que comienza “;Quién diera que fueras para mi como un

hermano!”, y véase lo escrito en Parshas Vayetzei, 156,y en el Mikdash Melech alli.) Fin de la nota.
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Sin embargo, puesto que este mundo es fisico, se necesitan tzadikim cuyo servicio se realiza en el
plano fisico, para cumplir las mitzvot practicas. Esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita

memoria: “Un pilar, y Tzadik es su nombre”, sobre el cual se sostiene el mundo.
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(Y vease lo escrito en el discurso que comienza “Cantaré a Havaia”, y lo escrito en la explicacion

sobre el versiculo “Y los judios aceptaron”, y sobre el versiculo “La tierra es muy, muy buena”.) Y

“todo lo que hay en la tierra firme lo hay en el mar”; pues, en verdad, hacen falta tanto una cosa

como la otra.
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Pues el movimiento de los tzadikim llamados “peces del mar” es maravilloso y muy elevado. Asi
como, a modo de analogia, los peces nadan en el mar, ellos también nadan y, en un solo vuelo, lle-
gan cada vez mas alto; esto es mucho mayor que el servicio de los tzadikim que se encuentran en

el plano fisico, “alegria con carne”, etc., que esta todo en un nivel inferior.
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En cambio, su movimiento es como el de un pez del mar que nada de un extremo del mundo al
otro; asi es su movimiento en lo espiritual: en un solo vuelo (en idish, mit ein shup [“con un solo

impulso”]),
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se elevan y llegan cada vez mas alto. Y esto no pertenece en absoluto al nivel del fervor y de la san-
gre hirviente, como el servicio de los tzadikim mencionados antes, que se encuentran en el plano
fisico: alegria con carne, alegria con vino, el nivel de “destellos de fuego” y de llamas, etc.;
N2 MR TR O B”Y (R 27°p) (K771 (mn weaa] 177722 w7ny1) NI 0°1270 N17°p2 1299R KON
2 RO "aR
sino que, por el contrario, [ascienden] con la sangre fria y con serenidad. (Y véase lo escrito en
Biurei HaZohar, Vayera) (112a), sobre el versiculo “Y ademas, en efecto, es mi hermana, hija de mi
padre”, etc.,
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y lo que esta escrito en el discurso que comienza “Cuando enciendas las lamparas”, acerca de “Por
tu vida, lo tuyo es mayor que lo de ellos”. Y en un solo vuelo llegan cada vez mas alto, etc., como se
menciono arriba.

73 YN INPA e 92 pyae 227] AW 0P KD 1991 .17 7Y PR 712772 71927 IR2D KR
9715 NPwyn Mxn

Es imposible explicar este asunto con palabras: como es y qué es. Por eso, Rabi Shimon bar Yojai,

mientras estuvo en la cueva, no cumplio varias mitzvot practicas, como se menciono arriba;
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sino que todo era espiritual, por encima del nivel de la alegria con carne, etc. Este es el significado
de las aletas del Leviatan (Ilamadas flosh-federn), con las que nada de un extremo, etc.
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Por eso, el mundo entero se sostiene sobre el Leviatan, que circunda todo el mundo, como se sabe
por las palabras de nuestros Sabios, de bendita memoria. Y en el Tiempo Venidero, el Leviatan li-

brara una guerra contra el toro salvaje y lo degollara con sus aletas.
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Pues bien, el servicio de los tzadikim del segundo nivel se llama “el toro salvaje”, “el rostro de un
toro a la izquierda”, salvo que es bar: puro y refinado, etc.
19 w22 ROX AnnY 1R [290 097] U7 A02 DRRWY 120 NPRWA Awyna anTay 0 1ain °2
Pues bien, incluso su servicio mediante acciones fisicas, como “Te alegraras en tu festividad” de
Yom Tov, y “no hay alegria sino con carne”, etc.,
s 17199 NIRDYT M2 KPR 12 o0 [mve on] 171 11032 NIRDAR 2107 w2 DORY 10IwDD 1198
SRWawan annw
no debe entenderse en su sentido simple, como si uno comiera carne de toro para llenar su vien-
tre, D'os no lo permita, y se deleitara con ella; mas bien, se trata del nivel de las elevaciones, como
en el caso de las ofrendas de paz de alegria, hechas con carne fisica,
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que en la época del Templo eran literalmente “un aroma grato para D'os”. De manera similar es la
alegria con la carne de Yom Tov, como esta escrito: “Y que se alegren en Ti”, etc.; “en Ti”, precisa-
mente. Sin embargo, esta formulado como una peticion, porque nuestro Santo Templo fue destrui-

do, etc.
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Esto se llama “el toro salvaje” (shor habar), por la expresion “puro de corazon” (bar levav), es de-

cir, carne refinada y pura; esto es, la alegria hacia D'os que nace de ello, con destellos de fuego y
fervor, etc.
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13 9123 DY) nwa 927n

Sin embargo, aun asi, esto es poca cosa en comparacion con el movimiento maravilloso de los tza-

dikim llamados Leviatan, porque proviene de algo fisico y limitado, etc.;
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mientras que su movimiento, por el cual alcanzan niveles cada vez mas elevados en un solo vuelo,
con serenidad y calma, es infinitamente superior. Por eso, el Leviatan degollara al toro salvaje.
1315w 1°9PT 9Py 070 BYY D12 17770102 1N PR 10°01 MUY ANIR 1PYw D
Es decir, lo elevara mediante su vuelo. Esto es [lo que significa] “con sus aletas”, pues en ellas y
por medio de ellas se produce principalmente su ascenso, etc.;
m’w‘? Y (oo 2ovyal 2PNV 07792 YY) 20 MW °PIN D°PTRA 5w ongy anon aovynd My
.(0°9°21017 1°3yn
lo cual esta por encima de la capacidad propia de los tzadikim llamados “el toro salvaje”. (Vease
también Pardes, en Erjei HaKinuyim, entrada “Leviatan”, acerca de las aletas).
AR Ny N°5y1 ONTI2Y NNX 133 %9 '[ﬂ"l’?ﬂ NR 799° 927 W 03 NAR3 IR
Sin embargo, en verdad, también el toro salvaje elevara al Leviatan, pues en un aspecto su servicio
es mas elevado, aunque
17" w22 ROR nnw 1°RY 9a02 nRney 900 27y s 19 991 [o@nws] AW AT12Y *°N22 ROOW
NIRRT I9Y0 T T8mY 10

se encuentra en el nivel del servicio fisico; después de todo, asi debe ser segun la Tora: “Te alegra-

ras en tu festividad”, y “no hay alegria sino con carne y vino”, etc. Y desde este aspecto, él lo eleva-

ra [al Leviatan].

K132 021D [7nxo] 'R QI°IWW RMAPY OR12 ONTIAY MDD DoP°T38% [xis wnyb] 97Y9 173p0 IR 1N
7TV ORT RT2Y 7%TY ORA

Y esto es lo que el Santo, bendito sea, mostrara a los tzadikim en el Tiempo Venidero: su servicio
en este mundo en su expresion general y colectiva, que ambos son igualmente buenos; en este as-

pecto, uno es superior, y en aquel aspecto, el otro es superior.
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(Glosa: También puede decirse que se lo llama el buey salvaje (shor habar) en alusion a “Y abun-

dante es la cosecha gracias a la fuerza del buey”, y a “En todos mis dias no llamé a mi buey ‘mi

99,

buey’, sino a mi buey ‘mi campo’”; y la Tora es llamada “el comienzo de Su cosecha”; y todo esto

se hace descender mediante la fuerza del buey. Por eso estos tzadikim reciben el nombre de shor

habar.

M2 91 12 W PUTRY R TINY 1°Ay I 1O 0°P°7X "n27 2595 RN TITT (1 v ] 2PN

wIpna1] 7P °2 1797 53900 °D M2 wR0Y) (19 777 171 7192 wUnd W 21 R POTX8A 01
[man] 717A0 7Y (AW (19

También puede decirse: arriba se explico que el nivel de estos tzadikim corresponde al concepto

de “una columna, y Tzadik es su nombre”, etc.; este es el nivel de Yosef el Tzadik, y él es llamado

buey, como esta escrito: “Su primogénito es un buey; majestuoso es €1”.) (Y como esta escrito en el

Zohar, Parshas Shemini, folio 38b, y en el Mikdash Melech alli.) Fin de la glosa.

PORTN N R 771722 722328 11D AU AW 01°72W AR 1°9°2102 7217 W DR vINw° m"l]?ﬂ nam
RPIT 19 978 7ony? DR 110

Ahora bien, el Leviatan degollara al buey salvaje con sus aletas, aunque hoy en dia una shejita de

este tipo es completamente invalida a causa de la interrupcion, etc.; pero en el Futuro venidero

debe ser precisamente asi.

578 1997 17770302 1Py (N0 Y TPYn 19YRY 937 1w N1PDY N2 RO T IUUIwR 1Py 0D
AR N33 [rbym] 9P 90 1D KPR 21w 090 N30 20817

Pues el sentido de esta shejita es el nivel de los ascensos del buey salvaje, cada vez mas alto, por
medio del Leviatan, que lo eleva con sus aletas. Por eso debe haber una interrupcion entre un as-

censoy otro, ya que es imposible que todo el ascenso tenga lugar de una sola vez,

13 PO XOX °X QYD N1PDYI D3 N1 KUK 1D 11877 9% MOt 991 119 D v Y110
59°m% 5o

como es sabido, hay varias camaras (heijalot): la Camara del Mérito, la Camara de la Voluntad, etc.;
y es imposible que todos los ascensos ocurran de una sola vez; mas bien, [hay] una interrupcion

entre una camaray la siguiente.
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Por eso el Santo, bendito sea, permitira esta imperfeccion. (Y véase lo escrito en otro lugar acerca
del ascenso de la plegaria a través de las camaras superiores, etc., en la explicacion del tema de “la
mezuza a la derecha”; de lo escrito alli se comprendera también aqui.) Ahora bien, el buey salvaje

elevara al Leviatan al atravesarlo con sus cuernos.
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